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2. SIMBOLIAI IR ZYMEJIMAI

A Ispéjimas — atkreipkite démesj A Papildoma informacija

Norédami i$saugoti svarbig informacijg apie jrenginj, gerai matomoje vietoje uzklijuokite lipduka. Sj lipduka taip pat galite uZklijuoti jrenginio mon-
tavimo ir instaliavimo instrukcijos gale.

=2 SALDA  [TIRARON o

AHU123456 —2

3 ——® Product name
4 ——=e Nominal voltage/frequency 000/00 VAC/Hz @ € E

Max. current 0,00 A

Max. power consumption 0,00 kw O,

Weight (Netto) 000 kg &5 HI

Produced (CWrYear) 00/2020

B L1 T
5 ———@ SIN 0123456789

6 ———@ Made in Lithuania, Ragainés st. 100, LT-78109 Siauliai, SALDA,UAB

Pav. 2.1. Techninis lipdukas

1 - Logotipas; 2 - Produkto kodas (SKU); 3 - Produkto pavadinimas; 4 - Techniniai duomenys; 5 - Serijinis numeris; 6 - Gamybos vieta.

Outdoor air Supply air Extract air Exhaust air
Aussenluft Zuluft ETA o Fortluft
Airneut Air soufflé Ar repris A rejeté

Pav. 2.2. Ortakiy oro srauty Zymeéjimas

ODA - lauko oras; SUP - tiekiamas oras; ETA -iStraukiamas oras; EHA - salinamas oras.

¢ SALDA  limmnt

X SALDA  [immnt

Pav. 2.3. Techninio lipduko vieta ir oro kanaly Zyméjimas (kairé pusé) Pav. 2.4. Techninio lipduko vieta ir oro kanaly Zyméjimas (desiné
pusé)

A PASTABA. Ortakiai néra jrenginio dalis

RIRS 400-700 H EKO 3.0 v2023.2 LT|3
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3. SAUGOS INSTRUKCIJOS IR |SPEJIMAI

Prie$ instaliuodami ir naudodami $ig jrangg atidZiai perskaitykite instrukcijg. Sios jrangos instaliavimas, jungimas ir prieZidra turi bati atlikti apmo-
kyto specialisto pagal vietos taisykles ir norminius teisés aktus.
Imoné neprisiima atsakomybés uz susizalojima ar Zalg turtui, sukeltg nesilaikant $iy saugos reikalavimy ir modifikuojant gaminj be jmonés suti-

kimo.

Pagrindinés saugos taisyklés

A

Pavojus

« Pries atlikdami bet kokius elektros ar priezitros darbus jsitikinkite, kad jrenginys iSjungtas i maitinimo tinklo, kad yra sustojusios visos
judancios jrenginio dalys.

« |sitikinkite, kad ventiliatoriai nepasiekiami per ortakiy ar atvamzdziy angas.

» Pastebéje skyscCiy ant elektriniy, jtampos turin€iy daliy ar jung&iy nutraukite prietaiso eksploatavima.

» Nejunkite jrenginio prie kitokio elektros tinklo, nei nurodyta lipduke ant jo korpuso.

* Jrenginio maitinimo tinklo jtampa turi atitikti lipduke nurodytus elektrotechninius parametrus.

» Pagal elektros prietaisy jungimo taisykles jrenginys turi bati jZemintas. DraudZiama jjungti ir eksploatuoti nejzemintg jrenginj. Laikykités
Pavojaus lipdukuose, esanciuose ant jrenginio, nurodyty reikalavimy.

Ispéjimai

« Elektros jungimo ir jrenginio priezidros darbus gali atlikti tik kvalifikuotas personalas, vadovaudamasis gamintojo instrukcijomis ir sau-
gumo reikalavimais.

» Siekdami sumazinti potencialig rizikg priezidros ar instaliavimo darby metu, dévékite tinkamus apsauginius drabuzius.

« Atlikdami priezidros ir instaliavimo darbus saugokités astriy kampy.

 Nelieskite neatvésusiy Sildymo elementy.

« Kai kurie jrenginiai yra sunkis, todél bukite atsargis transportuodami ir instaliuodami. Naudokite tinkama kélimo jranga.

« Jungiant prietaisg prie elektros tinkly yra reikalingas tinkamo dydzio automatinis jungiklis.

Ispéjimai!

« Jei jrenginys sumontuotas Saltoje patalpoje, jsitikinkite, kad sujungimai ir vamzdziai tinkamai izoliuoti. Paémimo ir iSmetimo ortakiai turi
bati izoliuoti visais atvejais.

» Transportuodami ir instaliuodami uzdenkite atvamzdziy angas.

» Jungdami vandeninio Sildytuvo vamzdzius nepazeiskite Sildytuvo. Priverzdami naudokite verZliaraktj.

Pries$ paleisdami jranga

« jsitikinkite, kad joje néra pasaliniy daikty;

« rankiniu bddu patikrinkite, ar ventiliatoriai neuzstrige ir neblokuojami;

« jei jrenginyje jmontuotas rotorinis Silumokaitis, jsitikinkite, ar jis neuzblokuotas ir neuZstriges;

« patikrinkite elektrinj jzeminima;

« jsitikinkite, kad visi komponentai ir priedai prijungti pagal elektros schemg ar pateiktas instrukcijas.
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4. INFORMACIJA APIE PRODUKTA
4.1. APRASYMAS
RIRS H EKO 3.0 yra gyvenamosios paskirties pastaty védinimo jrenginys, turintis auk$to efektyvumo (iki 73 %) rotorinj Silumokaitj. Jis védina

patalpas ir paima Siluma i$ $alinamo oro. Jrenginys atitinka ErP 2018 reikalavimus. RIRS H EKO 3.0 valdomas atskiru nuotoliniu valdymo pulteliu
arba kompiuteriu per MB-Gateway jrenginj. Nuotolinio valdymo pultelis ir MB-Gateway néra jtraukti j standartinj komplekta.

A Netinkamas naudoti baseinuose, pirtyse ir kitose panasSiose patalpose.

4.2, MATMENYS IR SVORIS
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Pav. 4.2.2. RIRS 400-700 H L matmenys
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RIRS EKO 3.0 400 400 400 400 500 500 500 500 700 700 700 700
HEL HER HWL HWR HEL HER HWL HWR HEL HER HWL HWR
L [mm] 1000 1100
[mm] 560 655
H [mm] 610 700
@D [mm] 200 250
ad [mm] 125
F [mm] 31 41
F2 [mm] 32
H1 [mm] 40
A1 [mm] 72 74
A2 [mm] 856 952
A3 [mm] 72 74
B1 [mm] 385 330 385 | 330 385 330 385 | 330 408
B2 [mm] 285 284
B3 [mm] 330 38 330 | 38 330 38 | 330 | 385 408
D1 [mm] 280 327
D2 [mm] 280 327
E1 [mm] 85
E2 [mm] 390 485
E3 [mm] 85
G1 [mm] 175 192
G2 [mm] 267 316
G3 [mm] 168 192
d1 [mm] 753 247 753 247 753 247 753 247 835 265 835 265
d2 [mm] 247 753 247 753 247 753 247 753 265 835 265 835
SVORIS [kal 69 66 78 74 70 67 79 75 91 90 96 95
4.3. TECHNINIAI DUOMENYS
RIRS EKO 3.0 400 HE 400 HW 500 HE 500 HW 700 HE 700 HW
IStraukiamo oro ventiliatorius
faziy skaicius / jtampa [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230
galia / srové [KW/A] 0,09/0,6 0,09/0,6 0,15/1,2 0,15/1,2 0,17/1,4 0,17/1,4
apsisukimai [min-"] 3270 3270 2860 2860 3230 3230
valdymo signalas [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
apsaugos klasé P44 P44 P44 P44 P44 P44
Tiekiamo oro ventiliatorius
faziy skaicius / jtampa [50 Hz/VAC] 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230 1/230
galia / srové [KW/A] 0,09/0,6 0,09/0,75 0,15/1,2 0,15/1,2 0,17/1,4 0,17/1,4
apsisukimai [min-"] 3270 3270 2860 2860 3230 3230
valdymo signalas [VDC] 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10 0-10
apsaugos klase P44 P44 P44 P44 P44 P44
Integruotas elektrinis Sildytuvas [kW] 1,2 - 1,2 - 2,0 -
j?n‘i:gra galia / energijos suvarto- 1,\ya; 138/65 0,18/13 15177 031/25  234/11,6  034/2,90
Valdymo automatika sumontuota PRV PRV PRV PRV PRV PRV
Sieneliy izoliacija [mm] 50 50 50 50 50 50
IStraukiamo oro filtrai (klasé, ma- MPL MPL MPL MPL MPL MPL
tmenys ilgisxplotisxaukstis) [mm] 450x170x46 450x170x46 450x170x46 450x170x46 545x260x46 545x260x46
ePM10-55 ePM10-55 ePM10-55 ePM10-55 ePM10-55 ePM10-55
Tiekiamo oro filtrai (klasé, ma- MPL MPL MPL MPL MPL MPL
tmenys ilgisxplotisxaukstis) [mm] 450x170x46 450x170x46 450x170x46 450x170x46 545x260x46 545x260x46
ePM1-70 ePM1-70 ePM1-65 ePM1-65 ePM1-70 ePM1-70
Jrenginio apsaugos klasé IP 34 IP 34 IP 34 IP 34 IP 34 IP 34

Akustiniai duomenys: patikrinkite produkto puslapyje www.salda.lt
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Néra tinkamas jrengti tose gyvenamosiose patalpose, kur jrenginio skleidziamas triukSmas gali kelti nepatogumuy. Tokiu atveju
yra reikalinga papildoma triuk§mo izoliacija

4.4. DARBO SALYGOS

RIRS EKO 3.0 400 HEL 400 HER 400 HWL 400 HWR 500 HEL 500 HER 500 HWL 500 HWR
:;;‘;ko Oro temp. be apsaugos NUO UZSa- 3 4gec 3. 40°C -23..40°C -23..40°C -23..40°C -23..40°C -23..40°C -23..40°C
Aplinkos oro temp. 5.40°C 5..40°C 5..40°C 5.40°C 5.40°C 5..40°C 5.40°C 5.40°C
Min. i$traukiamo oro temperatira 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C
Maksimali iStraukiamo oro drégmé 60 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 % 60 %
Maks. aplinkos oro drégmeé 70 % 70 % 70 % 70 % 70 % 70 % 70 % 70 %
Montavimo vieta patalpose  patalpose patalpose patalpose patalpose patalpose patalpose patalpose
RIRS EKO 3.0 700 HEL 700 HER 700 HWL 700 HWR

:;:‘:;ko oro temp. be apsaugos NUO UZ8a- 3 4ooc 93 40°C -23..40°C -23..40°C

Aplinkos oro temp. 5..40°C 5..40°C 5..40°C 5..40°C

Min. iStraukiamo oro temperatira 15°C 15°C 15°C 15°C

Maksimali iStraukiamo oro drégmé 60 % 60 % 60 % 60 %

Maks. aplinkos oro drégmé 70 % 70 % 70 % 70 %

Montavimo vieta patalpose  patalpose patalpose patalpose

4.5. STANDARTINIS KOMPONENTY PAKETAS

400 400 400 400 500 500 500 500 700 700 700 700
RIRS EKO 3.0 HEL HER HWL HWR HEL HER HWL HWR HEL HER HWL HWR

Raktas 291103 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

4.6. KOMPONENTY APRASYMAS
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Pav. 4.6.1. RIRS HE EKO 3.0 konstrukcija (kaire pusée)

1 - Rotorinis $ilumokaitis; 2 - Tiekiamo oro ventiliatorius; 3 - Salinamo oro ventiliatorius; 4 - Elektrinis Sildytuvas; 5 - Valdymo ploksté;
6 - IStraukiamo oro filtras (panelinis); 7 - Tiekiamo oro filtras (panelinis); 8 - Rotorinis variklis.

RIRS 400-700 H EKO 3.0 v2023.2 LT |7
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5. INSTALIAVIMAS
5.1. PREKIY PRIEMIMAS

Kiekvienas jrenginys yra kruops$c&iai patikrinamas prie$ transportavima. Rekomenduojama gavus jrenginj jj patikrinti, ar transportuojant nebuvo
pazeistas. Nustacius Zalg, nedelsiant kreipkités j transporto kompanijos atstovus. Pastebéje kokiy nors jrenginio neatitikimy, praSome informuoti
gamintojo atstovus.

5.2. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

» Visi jrenginiai gamykloje supakuoti taip, kad atlaikyty normalias pervezimo salygas.

* ISpakave jrenginj patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo pazeistas. PaZeistus jrenginius montuoti draudziama!

* Pakuoté yra tik apsaugos priemoné!

* ISkraudami ir sandéliuodami jrenginius, naudokite tinkama kélimo jrangg, kad iSvengtuméte nuostoliy ir suzeidimy. Nekelkite jrenginiy uz mai-
tinimo laidy, jungimo dézugiy, oro paémimo arba Salinimo jungiy (flanSy). Venkite sutrenkimy ir smaginiy perkrovy. Prie$ instaliavima jrenginiai
turi bati sandéliuojami sausoje patalpoje, kur santykiné oro drégmeé nevirsija 70 % (esant +20°C), vidutiné aplinkos temperatira — nuo +5°C iki
+30°C. Sandéliavimo vieta turi bati apsaugota nuo purvo ir vandens.

* | sandéliavimo ar montavimo vieta jrenginiai turi bati gabenami keltuvais.

» Nepatariama sandéliuoti ilgiau nei vienerius metus. Sandéliuojant ilgiau nei vienerius metus, prieS montuojant bdtina patikrinti, ar lengvai sukasi
ventiliatoriy ir varikliy guoliai (pasukti sparnuote ranka), ar nepazeista elektros grandinés izoliacija, ar nesusikaupusi drégmé.

H w L Maksimalus trans-
portuojamy pakuocdiy
skaicius
RIRS EKO 3.0 [mm] [mm] [mm] [vnt.]
400 HE 955 675 1080 1
400 HW 955 675 1080 1
500 HE 955 675 1080 1
500 HW 955 675 1080 1
700 HE 1055 785 1270 1
700 HW 1055 785 1270 1
B
A\
1
@ @ . O ini ind ini 5|

Pav. 5.2.1. Kélimas keltuvu

A Siekiant iSvengti korpuso pazeidimy galima kelti tik ant padéklo padéta gaminj.

5.3. ISPAKAVIMAS

A Prie gaminio gali biti supakuoti priedai. Prie$ pervezdami jrenginj, pirmiausiai iSpakuokite priedus.

* Nuimkite plévele nuo jrenginio.
» Nuimkite tvirtinamajg pakavimo juosta, kuri laiko apsauginius profilius.
+ Pasalinkite apsauginius profilius.

8|LT RIRS 400-700 H EKO 3.0 v2023.2



* |ISpakave jrenginj patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo sugadintas. Pazeistus jrenginius montuoti draudziama!
+ Prie§ montavimag patikrinkite ar visa uzsakyta jranga pristatyta. Informuokite tiekéjg apie bet kokj nukrypimg nuo uzsakytos jrangos komplekta-

cijos.

.8

5.4. MONTAVIMO SCHEMA
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Pav. 5.4.1.

KOMPONENTU SARASAS

X¢ SALDA

* KE1 - naudojamas versijoje tik su elektriniu Sildytuvu; KV1 - naudojamas versijoje su vandeniniu Sildytuvu; ** Galimas valdymas

PV Tiekiamo oro ventiliatorius IF IStraukiamo oro filtras
PF Tiekiamo oro filtras \Y Salinamo oro ventiliatorius
TE IStraukiamo oro temperataros jutiklis TJ Tiekiamo oro temperataros jutiklis
DTJ  IStraukiamo oro temperatdros ir drégmeés jutiklis co, CO, jutiklis
PC Kompiuteris KE1 Elektrinis Sildytuvas*
M2 Tiekiamo oro sklendés pavara M3 Salinamo oro sklendés pavara
TL Lauko oro temperattros daviklis Védinamos patalpos
NET Tinklas MB-Gateway Tinklo modulis
R Rotorinis Silumokaitis DX DX ausintuvas
KV1  Vandens Sildytuvas* T Vandens Sildytuvo termostatas*
M4 Vandens Sildytuvo cirkuliaciné pompa* M5 Vandens ausSintuvo voztuvo pavara
RC2  Stouch, Flex arba ST-SA-Control valdymo pultas M6 Vandens $ildytuvo voZtuvo pavara®
TV1  Vandens Sildytuvo temperatiros jutiklis* M1 Rotoriaus variklis

* Komponenty kiekis ir jy jungimas priklauso nuo modelio.
GALIMI VALDYMO PLOKSTES JEJIMAI / ISEJIMALI
FA Gaisro signalizacija H1 Veikimo indikacijos iSéjimas
Ventiliatoriy greicio jungiklis (BOOST) H2 |spéjimy indikacijos i$éjimas

Sistemos rezimo jungiklis (START / STOP)

RIRS 400-700 H EKO 3.0 v2023.2
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5.5. MONTAVIMAS

* Jrenginio instaliavima gali atlikti tik kvalifikuoti ir apmokyti specialistai.

* Ortakius junkite pagal ant jrenginio korpuso esanciuose lipdukuose pateikiamg informacija.

* Prie$ prijungiant prie ortakiy sistemos, ventiliacijos jrenginio jungiamosios angos turi bati uzdarytos.

« Jungiant ortakius reikia laikytis oro srauto krypties, nurodytos ant jrenginio korpuso.

» Nejunkite alkainiy arti jrenginio jungiamujy flanSy. Maziausias tiesaus oro kanalo atstumas tarp jrenginio ir pirmojo oro kanalo atSakos tiekiamo
oro kanale turi bati 1xD, Salinamo oro kanale - 3xD, kur D yra oro kanalo skersmuo.

» Rekomenduojama naudoti laikiklius (priedas). Tai sumazins jrenginio perduodama vibracijg oro kanaly sistemai ir aplinkai.

* Turi bati palikta pakankamai vietos jrenginio dureléms ir filtro dangteliams atidaryti.

« Jei védinimo jrenginys montuojamas ant sienos, jis gali perduoti triukSmo vibracijas j patalpas. Nepaisant to, kad ventiliatoriy keliamas triukSmo
lygis yra leistinas ir nezymus, jrenginj rekomenduojama sumontuoti 400 mm atstumu nuo artimiausios sienos. Jei tai nejmanoma, jrenginj reko-
menduojama montuoti ant tos kambario sienos, kur triuk§mo lygis néra reikSmingas.

« Ortakiai yra prijungiami prie jrenginio taip, kad juos baty lengva iSardyti ir baty galima iSimti Sildytuva atliekant techninés priezidros, aptarnavimo
ir / arba remonto darbus.

Apsauginé plévelé naudojama siekiant apsaugoti jrenginj transportavimo metu. Rekomenduojama pasalinti plévele; kitu atve-
ju gali atsirasti oksidavimosi pozymiu.

Pav. 5.5.1.  Horizontali montavimo ant grindy pozicija (W=400 mm)

5.5.1. ]RENGINIO MONTAVIMO VIETOS REIKALAVIMAI

Pav. 5.5.1.1.  Minimalus atstumas durims atidaryti - 1,5xL; Minimalus atstumas atidaryti automatikos dézes dangtj - H > 400 mm.

5.5.2. MONTAVIMAS ANT GRINDUY

» Montavimas atliekamas tik gaminiui esant horizontalioje pozicijoje.

« Pritvirtinkite atramines kojeles.

* |renginiai yra surenkami i$ atskiry sekcijy.

* Montuojama be nuolydzio.

« Palikite vietos priekyje (1,5xL), kad baty galima atidaryti dureles ir iSimti ar sumontuoti reikiamg komponenta.

10| LT RIRS 400-700 H EKO 3.0 v2023.2
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Pav. 5.5.2.1.  Montavimas ant grindy

5.6. ORTAKIY JUNGIMAS

 Jungiami ortakiai turi bati tiesds ir turéti atskirg tvirtinima.

« |sitikinkite, kad ventiliatoriai nepasiekiami per ortakiy antgalius. Jei galima pasiekti, sumontuokite apsaugines groteles, kurias galite iSsirinkti
musy interneto svetainéje.

» Nesumazinkite vamzdyno diametro ties oro padavimo ar Salinimo vietomis, taciau jj galite padidinti, jei norite sulétinti oro greitj sistemoje, slégio
kritima ir garso lygj.

» Norédami sumazinti triukSmo lygj oro tiekimo sistemoje, jrenkite slopintuvus (zr. skyriy apie oro tiekimo sistemos montavimg).

» Siekiant sumazinti oro nuostolius sistemoje, turétumeéte rinktis ne Zemesnés kaip C klasés ortakius ir fasonines dalis. Jy katalogg galite rasti
musy interneto svetainéje.

« Siekiant iSvengti Silumos nuostoliy ir kondensavimosi, lauko oro ir $alinimo sistemos vamzdynas turi bati izoliuoti.

» Rekomenduojame palaikyti iki 8 metry atstumg tarp oro paémimo ir Salinimo kanaly. Tiekiamo oro sistema turi bati sumontuota atokiau nuo
potencialiy oro tarSos $altiniy.

» Montuodami ortakius prie védinimo jrangos naudokite apkabas. Jos slopina vibracijg ir uztikrina tvirtg jvairiy sistemos daliy sumontavima. Rei-
kalingas apkabas galite rasti misy kataloge ar interneto svetainéje.

 Neretai pasitaikanti klaida — ortakiai prijungiami netinkamoje vietoje. Ant védinimo jrenginio yra zZenklai, nurodantys teisingg ortakiy jungimo
schema. Atidziai patikrinkite, ar tinkamai atlikote darba prie$ paleisdami sistema.

A Dél jungés (flanso) diametro zr. skyriy MATMENYS IR SVORIS.

5.7. |JUNGIMAS | ELEKTROS TINKLA

» Maitinimo jtampa prijungti prie jrenginio turi kvalifikuotas specialistas, vadovaudamasis gamintojo instrukcijomis ir galiojanciais saugos nurody-
mais.

» Maitinimo tinklo jtampa turi atitikti techniniame lipduke nurodytus jrenginio elektrotechninius parametrus.

* Jrenginio jtampa, galia ir kiti techniniai parametrai pateikti jrenginio techniniame lipduke (ant jrenginio korpuso). Gaminys turi bati jjungtas j elek-
tros tinkla pagal galiojancius reikalavimus.

» Pagal elektros jrenginiy jrengimo taisykles gaminys turi bati jzemintas.

» Draudziama naudoti ilginamuosius laidus (kabelius) ir maitinimo tinklo kiStukinio lizdo skirstytuvus.

« Prie$ atliekant bet kokius jrenginio montavimo, jungimo darbus (prie$ pradedant eksploatuoti), jrenginj batina iSjungti i$ elektros tinklo.

» Sumontavus veédinimo jrenginj, maitinimo tinklo kiStukinis lizdas turi bati pasiekiamas bet kuriuo metu, o iSjungimas i$ elektros tinklo atliekamas
automatiniu jungikliu.

« Iki prijungimo prie maitinimo tinklo batina atidziai apzidréti jrenginj (vykdymo, valdymo, matavimo mazgus), ar jis nepazeistas transportavimo
metu.

» Maitinimo kabelj gali pakeisti tik kvalifikuotas specialistas, jvertings jrenginio nominalig darbine galig, srove.

A Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz patirtus suzalojimus ir turtine zalg dél pateikty instrukcijy nesilaikymo.

5.8. REKOMENDACIJOS PRIES |[JUNGIMA
5.8.1. SISTEMOS APSAUGA

Irenginio valdymo plokstéje yra integruoti jtaisai, skirti apsaugoti nuo trumpojo jungimo:

RIRS EKO 3.0 400 HE 400 HW 500 HE 500 HW 700 HE 700 HW
F1 10A 5A 10A 5A 15A 10A
F2 6,3A 1A 6,3A 1A 10A 1A

Irenginj rekomenduojama naudoti su iSoriniu elektros apsaugos jtaisu.

RIRS EKO 3.0 400 HE 400 HW 500 HE 500 HW 700 HE 700 HW
Tinklo saugiklis 10A 6A 10A 6A 16 A 6A

A Norint uztikrinti saugig jrenginio prieziiirg, bitina iSjungti pagrindinj jungiklj ir / arba iSorinj apsaugos jtaisa.
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5.8.2. REKOMENDACIJOS PRIES PALEIDZIANT JRENGIN| (DALYVAUJANT GALUTINIAM VARTOTOJUI)

Pries$ paleidimg batina kruops$ciai iSvalyti sistemg ir patikrinti:
» ar montuojant nebuvo pazeistos eksploatavimo sistemos ir jrenginiy elementai, automatika ir jos jrengimai,
« ar visi elektros prietaisai prijungti prie maitinimo $Saltinio ir parengti darbui,
« visi reikalingi automatikos elementai sumontuoti ir prijungti prie maitinimo ir valdiklio MCB,
* kabeliy prijungimas prie valdiklio MCB atitinka turimas elektros sujungimo schemas,
« ar tinkamai prijungti visy elektros prietaisy apsaugos elementai (jei papildomai naudojami),
« ar laidai ir kabeliai atitinka visus taikomus saugos, funkcinius reikalavimus, skersmenis ir t. t.,
« ar tinkamai sumontuotos jZeminimo ir apsaugos sistemos,
« ar tinkama visy sandarikliy ir sandarinimo pavirsiy baklé.
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6. PRIEZIORA

6.1. APSAUGOS PRIEMONES

Pries atidarydami jrenginio duris iSjunkite elektros jtampa (iStraukite maitinimo kabelio kiStuka i$ lizdo arba, jei sumontuotas
A dvipolis automatinis jungiklis, iSjunkite jj. Jsitikinkite, kad Sis jungiklis nebuty jjungtas tre€iyjy asmeny) ir palaukite, kol visis-
kai nustos suktis ventiliatoriai (apie 2 min.).

6.2. BENDROSIOS VENTILIACIJOS SISTEMOS PRIEZIUROS REKOMENDACIJOS

Norint uztikrinti tinkama sistemos veikima, reikia laikytis techninés priezidros reikalavimy ir laiku atlikti priezidros darbus. Kitu atveju garantija
negalioja. Kai kurios rekomendacijos pateikiamos zemiau esancioje lenteléje, taCiau jos yra tik preliminarios, nes sistemos priezidros poreikis
priklauso nuo jrenginio jrengimo vietos, atmosferos uzter§tumo, gyventojy skai€iaus, darbo valandy ir kt.

KOMPONENTAS PRIES PALEIDZIANT BENT JAU KAS 6 MENESIUS

Filtrai Patikrinkite filtry uzterstuma Filtrus patartlnq keisti kas 3—4 ménesius arba pagal
valdymo skydelio parodymus.
Patikrinkite Svarg. ISvalykite, jei batina
|sitikinkite, kad sparnuotés néra iSsibalansavusios.
|sitikinkite, kad sparnuotés sukant rankomis nesukelia

Ventiliatoriai Patikrinkite jungtis ir sukimosi kryptj triukSmo.
Isitikinkite, kad tvirtinimo varztai néra laisvi ir neturi me-
chaniniy pazeidimy.
Patikrinkite, ar elektros jungtys tinkamai pritvirtintos ir
ar néra korozijos zymiy.

L . o . Patikrinkite Svarg. ISvalykite, jei batina

Rotorinis Silumokaitis Patikrinkite Silumokaicio uzter§tumg
Patikrinkite dirzo jtempima

Valdymo skydelis Patikrinkite jungtis Patikrinkite jungtis

Elektrinis $ildytuvas Patikrinkite jungtis Nuvalykvl_te dulke_s ir p_atlkrlnklte elektrinius komponen-
tus bei Sildytuvo jungtis

Slégio daviklis Patikrinkite elektros jungtis Patikrinkite veikimag

Temperatdros daviklis Patikrinkite elektros jungtis Patikrinkite veikimg

2;0 padavimo ir iStraukimo siste- b inkite jungtis Isvalykite

Ortakiy sistema Patikrinkite sandaruma ISvalykite

Sklendés, difuzoriai, grotelés Patikrinkite jung€iy sandarumag ISvalykite

Kas 3—-4 ménesius vizualiai jvertinkite kontaktoriaus
veikimg, t. y. jsitikinkite, kad jo korpusas neturi lydy-

Kontaktorius mosi zenkly, ar néra kitaip pazeistas ir ar neskleidzia
nejprasty garsy. Visi gaminio ar jo priedy kontaktoriai
turi bati patikrinti.

6.3. DANGCIO ATIDARYMAS

PrieS nuimdami jrenginio dangcius, pirmiausia atjunkite jrenginj nuo maitinimo tinklo, tada palaukite 2 minutes kol ventiliatoriai visiSkai sustos.
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6.4. FILTRY PRIEZIURA

Filtry iS$¢émimas: atidarykite dureles ir iStraukite filtrus.
Uzsiters$e filtrai, didina oro pasiprieSinima, dél to sumazéja j patalpas tiekiamo oro kiekis. Oro srauto kryptj nurodo rodyklés ant filtry.

Pakeite filtrus, perkraukite jy laikmatj pultelyje. Pulteliy funkcijy apraSymas pateikiamas techninéje dokumentacijoje arba
A interneto svetainéje www.salda.lt
Draudziama eksploatuoti védinimo jrenginj be filtry.

A Filtrus patartina keisti kas 3—4 ménesius arba pagal valdymo jrenginio parodymus.

6.5. ROTORIAUS PRIEZIORA

* Rotorinio Silumokaicio priezidra turi bati atliekama kartg per metus.

 Batina patikrinti, ar neuztersti Silumokaicio tarpai, ar nesusidévéje sandarumo Sepeciai ir rotoriaus dirziné pavara, ar sandards uzspaudimo
mazgai.

* Rotorinis Silumokaitis yra lengvai iSimamas i$ jrenginio. Atjunkite Silumokaicio variklio maitinimo laida, atlaisvinkite ir pakelkite rotorinio Silumo-
kaicio sekcijos spaudiklj ir iSimkite Silumokaitj.

+ Silumokaitis i§plaunamas $ilto vandens ir aliuminio korozijos nekeliangiu $arminiu tirpalu arba oro srove. Tiesioginé skysgio srové nerekomen-
duojama, nes gali pakenkti jrenginiui.

« Valant Silumokaitj batina apsaugoti jo variklj ir jungtis nuo drégmeés ir skyscio patekimo.

» Sumontavus Silumokaitj sutvirtinkite jo sekcijg spaudikliu, prijunkite Silumokaicio variklj.

A DRAUDZIAMA eksploatuoti védinimo jrenginj be filtry!

6.6. VENTILIATORIAUS PRIEZIURA

* PrieziGros darbus turi atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

* Ventiliatorius turi bati apzidrimas ir valomas maziausiai kartg per metus.

» Aptarnavimo darbus pradékite tik sustojus bet kokiam judéjimui ventiliatoriuje.

» Vlykdydami techninés prieziGros darbus laikykités visy darbo saugos taisykliy.

« Variklio konstrukcijoje panaudoti auk$to naSumo guoliai. Variklis yra visiSkai sandarus; nereikalauja papildomo tepimo.

* Atjunkite ventiliatoriy nuo jrenginio.

» Kruopsciai apzidrékite ventiliatoriaus sparnuote, ar nesusidaré dulkiy ir kitokiy medziagy apnasy, galin¢iy iSbalansuoti sparnuote. Didelis disba-
lansas sukelia vibracija, triukSma ir greitesnj variklio guoliy susidévéjima.

» Nuvalykite sparnuote ir korpuso vidy $velniu, netirpdanciu bei korozijos neskatinanciu plovikliu ir vandeniu.

» Valydami sparnuote nenaudokite auksto slégio jrenginiy, Sveitikliy, astriy jrankiy arba kenksmingy tirpikliy, galin€iy jbrézti ar pazeisti sparnuote.

 Valydami sparnuote nepanardinkite variklio j skystj. |sitikinkite, ar sparnuotés balansiniai svarsciai savo vietose.
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« |sitikinkite, ar sparnuoté be kliG¢iy gali laisvai judéti.

» Sumontuokite ventiliatoriy atgal j jrenginj. Prijunkite ventiliatoriaus maitinima ir valdyma.

« Jei po aptarnavimo darby ventiliatorius nejsijungia arba savaime sustoja, kreipkités j gamintojg. Ventiliatoriaus gedima galima identifikuoti pagal
jo sukeliama slégj sistemoje (kai prijungti slégio jungikliai). Kilus bet kokiam ventiliatoriaus variklio gedimui, valdymo pulte pasirodys pranesimas.

A Pries pradédami aptarnavimo ar remonto darbus jsitikinkite, ar jrenginys iSjungtas i$ elektros tinklo.

6.7. SILDYTUVO PRIEZIURA

« Jei aktyvuota rankiniu budu valdoma apsauga, prieS paspausdami mygtukg RESET, patikrinkite, ar néra gedimo. Jei gedimas identifikuojamas
ji pasalinus, atsuktuvu ar panasiu daiktu paspauskite mygtukg RESET.

« Elektrinis Sildytuvas papildomos priezitros nereikalauja. Batina laiku keisti filtrus.

« Sildytuvai turi 2 Silumines apsaugas: automatiskai atsistatangia, kuri suveikia esant +50 °C, ir rankiniu bidu atstatoma, kuri suveikia esant
+100 °C.

« Suveikus rankiniu bldu atstatomai apsaugai reikia iSjungti jrenginj i§ maitinimo Saltinio ir palaukti, kol atvés kaitinimo elementai ir nustos suktis
ventiliatoriai. Nustacius gedimo priezastj, batina jg pasalinti. Paspausti RESET mygtuka ir paleisti jrenginj. Nustatyti gedimg gali tik kvalifikuotas
darbuotojas.

» Esant batinybei Sildytuvg galima iSimti. Reikia atjungti elektrine jungtj nuo Sildytuvo ir jj iStraukti.

6.8. VALDYMO PLOKSTES PRIEZIURA

* Atjunkite jrenginj nuo elektros energijos Saltinio.

* Nuimkite valdymo dézés dangt;.

« Atjunkite visus kabelius, laidus ir jungtis nuo valdymo plokstés ir atsukite valdymo plokstés tvirtinimo varztus.

* ISimkite valdymo plokste.

» Norédami vél surinkti, atlikite visus veiksmus atvirkstine tvarka. Jungdami kabelius, laidus ir jungtis, jsitikinkite, kad kiekvienas laidas ir jungtis
prijungiami prie atitinkamo jungties gnybto ir jungties.
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7. VALDYMAS
7.1. |RENGINIO VALDYMAS

Veédinimo jrenginj su PRV valdymo plokste galima valdyti nuotolinio valdymo pulteliu, WEB sasaja ar mobiligja programéle per MB-GATEWAY ir
pastato valdymo sistema (BMS — building management system). Detalesné informacija pateikiama lenteléje Zemiau.

MB-GATEWAY Nuotolinio valdymo pulteliai BMS tiesioginis rysys Belaidis rysys

WEB sasaja Stouch Modbus RTU (RS485) MB-GATEWAY + WIFI marSruti-
SALDA AIR mobilioji programélé ~ ST-SA-Control zatorius

BMS per Modbus TCP/IP FLEX

BMS per BACnet TCP/IP

7.2. |RENGINIO FUNKCIJOS

PRV valdymo plokstés veikimo funkcijos ir prietaiso valdymas priklauso nuo:

1. Pasirinkta valdymo sgsaja (nuotolinio valdymo pultelis, MB-GATEWAY ir kt.). Pasirinkta sgsaja turi jtakos prieigai prie informacijos ir nustatymuy,
taCiau ji neturi jtakos valdymo logikai. Prieiga prie visos informacijos ir visy nustatymy galima naudojantis FLEX, ST-SA-Control, MB-GATEWAY
Web sgsaja ir SALDA AIR mobiligja programéle.

2. Jrenginio konfigracija (vidiniai / iSoriniai komponentai, jutikliai ir valdymo plokstés nustatymai).

A Irenginio valdymo instrukcijos pateikiamos jo techniniame vadove.
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8. PRIEDY JUNGIMAS

8.1. PRIESGAISRINIO SIGNALO JVESTIS (FIRE PROTECTION INPUT (NC))
PrieSgaisrinio signalo jvestis turi bati uzdara, kol prieSgaisriné sistema neprijungta gamyklos uzdedamu trumpikliu.

13[14 X16
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8.2. ISORINIAI CO,/ SLEGIO JUTIKLIAI

RIRS H EKO 3.0 jrenginiuose yra dvi jungtys iSoriniams CO, / SLEGIO (jvestis 0-10 VDC) jutikliams

Jutikliy jungimas:
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x16.4[23]24] X16.10]26]2
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P P
Transmitter 1 Transmittor 2

23 -24VDC, .
24 - intput, 0-10v DC,+ 27 - intput, 0-10V DC}
25-GND, 28-

Air quality transmitter } Air quality transmitter
Supply air pressure 02, Extract air pressi

Sie jutikliai skirti funkcijoms atlikti: tiekiamo oro slégiui, iStraukiamo oro slégiui ir itraukiamo oro CO, aptikti.
Tiekiamo oro slégis matuojamas tiekiamo oro ortakio viduje.

IStraukiamo oro slégis matuojamas iStraukiamo oro ortakio viduje.

CO, keitiklis yra sumontuotas istraukiamo oro ortakyje arba patalpoje.

8.3. KAMBARIO CO, KEITIKLIO MONTAVIMO REKOMENDACIJOS

[ |

max. 400m? min. 60 cm

f Kai naudojamas kanalinis CO, keitiklis, jis turi bati montuojamas iStraukiamo oro ortakyje. Montuojant keitiklj batini jrankiai
skylei pragrezti
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8.4. CO,KONCENTRACIJA PAGAL PETTENKOFER RIBA

3000 Effect on an individual

Reduced concentration, drowsi-
ness, headache, etc.

CO, concentration [ppm]

Pettenkofer limit Disturbs

Pleasant

Quidoor air

0 1 2 3 4
Duration of the presence in the room in hours

8.5. ORO SKLENDZIY PRIJUNGIMAS

Produktas RIRS H EKO 3.0 gali bati komplektuojamas su tiekiamo ir iStraukiamo oro sklendémis. Jos valdomos ,Open / Close" arba ,Spring-re-
turn® pavaromis.

Elektros jungimo schema RIRS 400-700 HE EKO 3.0

M2, M3 — ,Open / Close* sklendziy pavaros. Suveikus iSvestims X16:17, X16:20 sklendés atidaromos, suveikus iSvestims X16:16, X16:19 sklen-
dés uzdaromos.

X16
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56 77] 78] 9] 20] X165

|_control

Z
-

M2

v VA
ON/OFF ON/OFF

Supply air Extract air
damper actuator  damper actuator

Elektros jungimo schema RIRS 400-700 HW EKO 3.0

M2 — ,Spring-return” sklendés pavara. M3 — ,Open / Close" sklendés pavara. Suveikus iSvestims X16:17, X16:20, sklendés atidaromos, suveikus
iSvesciai X16:19, istraukiamo oro sklendé uzdaroma. Tiekiamo oro sklendé valdoma ,Spring-return” pavara, todél nustojus veikti iSvesciai X16:16,
tiekiamo oro sklendés yra uzdaromos.
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8.6. PULTELIO ARBA MODBUS JUNGIMAS

RS485 1 ModBusRTU @ =y _ TCPIP
RS485_2 . ¥
1| = +24v
2| |~ RS485_B (D-
3| |~ Rs485_A ém)) ModBus RTU (@) I _I
wacly — [ ]’

8.7. VANDENS PASILDYTUVO POMPA IR VOZTUVO PAVARA

Vandens pasildytuvo cirkuliacing pompg ir voZtuvo pavarg galima prijungti tik prie jrenginiy su vandens pasildytuvu (RIRS HW EKO 3.0 jrenginiai).

Elektros jungimo schema.

Voztuvo pavara valdoma 0—10 VDC signalu. Cirkuliaciné pompa valdoma jjungimo / i§jungimo signalu.

X16

K0 0O

-GND.
1f, 230V AC Y-olou

Water heater Water heater
circulation pump | valve actuator
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REKOMENDUOJAMA |RENGINIO VIDINIY IR ISORINIY KOMPONENTY JUNGIMO SCHEMA

8.8.

X16

«&«—— ModBus RTU

Remote control

PV - supply air fan EC,

1V - extract air fan EC,

KE1 - supply air heater,

AT1 - automatic reset thermostat supply air
heater,

RT1 - manual reset thermostat supply air

heater,
TL - fresh air temperature sensor,
TJ - supply air temperature sensor,

DTJ100 - extract air temperature and
humidity sensor,

TE - exhaust air temperature sensor,

R - rotor motor 6W, 230VAC,

M2 - outside air damper actuator,

M3 - extract air damper actuator,

M5 - Water cooler valve actuator,

P/U - "Transsmiter 1" supply air pressure
transmitter (0-10 VDC),

P/U - "Transsmiter 2" extract air fan 0-10V
pressure, CO2 transmitters,

FA - fire alarms input,

RG1 - controller PRV-... V2.2,

RG2 - controller ESKM1-26/65Y,

F1 - fuse (size 5x20),

F1 - fuse (size 5x20),

C - capacitor 0.5 pF,

S1 - rotor sensor,

R1 - relay RX114024.
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TV - antifrost sensor,

R - rotor motor 6W, 230VAC,

M2 - outside air damper actuator.

M3 - extract air damper actuator.

M4 - water heater circulatory pump.
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M6 - water heater valve actuator.
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9. GALIMOS KLAIDOS IR JU SPRENDIMAS

GEDIMAS

GALIMA GEDIMO PRIEZASTIS

PAAISKINIMAS / SALINIMO BUDAS

Neveikia jrenginys

Néra maitinimo jtampos

Patikrinti ar gaminys jjungtas j elektros tinklg

Nejjungtas apsaugos jrenginys arba suveikusi
srovés nuotékio relé (jei jis sumontuotas ins-
taliuotojo)

Jjungti tik tokiu atveju, kai kvalifikuotas elektri-
kas jvertino jrenginio bukle. Jei yra sistemos
gedimas, prie$ jjungiant jrenginj BUTINA ge-
dima pasalinti.

Neveikia arba veikia su pertrikiais tiekiamo
oro Sildytuvas arba pasildytuvas (jei yra jmon-
tuoti)

Dél per mazo oro srauto ortakiuose suveikia
automatiné apsauga

Patikrinti, ar neuztersti oro filtrai
Patikrinti, ar sukasi ventiliatoriai

Suveikusi rankiné apsauga

Galimas $ildytuvo arba jrenginio gedimas. BU-
TINA kreiptis j jrenginj aptarnaujantj personalg
dél gedimo nustatymo ir jo Salinimo

Per mazas oro srautas nominaliu ventiliatoriy
greiciu

UzsiterSes tiekiamo ir / arba iStraukiamo oro
filtras (-ai)

Reikia pakeisti filtrus

Filtrai uZsiterSe ir nerodo pultelyje pranesimo

Netinkamas filtry laikmacio laikas arba suge-
dusi filtry relé, arba neteisingai nustatytas filtro
relés slégis

Reikia sutrumpinti filtry laikmacio laikg iki fil-
try uzterStumo pranesimo arba pakeisti filtry
slégio rele arba nustatyti tinkama filtro slégio
relés slégj

Rotorius nesisuka

Rotoriaus dirzas yra nutrikes

Patikrinkite rotoriaus dirzg. Jei jis yra nutrd-
kes, pakeiskite.

Rotoriaus dirzo gedimas

Rotoriaus dirzas praslysta

Jei dirzas néra nutrikes, patikrinkite jo jtempi-
ma ir, jei reikia, sureguliuokite.
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10. EKODIZAINO DUOMENUY LENTELE
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Klimato RIRS 400 HE/HW RIRS 500 HE/HW RIRS 700 HE/HW
zona EKO 3.0 EKO 3.0 EKO 3.0
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) [ kWh/m?a ] -41,8 -41,6 -41
Viduting SEC Klasé A A A
AEC [ kWh/a ] 124 151 144
AHS [ kWh/a ] 4486 4535 4457
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) [ kWh/m?a ] -84,7 -84,9 -83,6
Salta SEC Klasé A+ A+ A+
AEC [ kWh/a ] 124 151 144
AHS [ kWh/a ] 8775 8872 8719
Savitasis energijos suvartojimas (SEC) [ kWh/m?a ] -17,2 -16,7 -16,5
Silta SEC Klasé E E E
AEC [ kWh/a ] 124 151 144
AHS [ kWh/a] 2028 2051 2015
Deklaruota topologija Dvikryptis Dvikryptis Dvikryptis
Silumos atgavimo sistemos tipas Regeneracinis Regeneracinis Regeneracinis
Jmontuotos pavaros tipas (ventiliatorius) Kintamas Kintamas Kintamas
Silumos atgavimo Siluminis naudingumas [%] 80 82,3 78,6
Didziausias srautas [m3h] 387 568 737
\/_erlt_iliat(_Jriaus pavaros elektriné jéjimo galia, esant [W] 165 263 347
didZiausiam srautui
Garso galios per korpusg lygmuo [dB(A)] 41 48 50
Atskaitos oro srautas [m¥s] 0,08 0,11 0,14
Atskaitos slégio skirtumas [Pa] 50 50 50
Savitoji |éjimo galia (SPI) [ W/(m3/h)] 0,23 0,29 0,27
Valdymo rodiklis 0,65 0,65 0,65
Deklaruotas didziausia vidinio nuotékio norma [%] 5 5 5
Deklaruotas didziausia iSorinio nuotékio norma [%] 3 3 3
Vizualinio jspéjimo dél filtro keitimo padeétis ir apraSymas Laikmatis Laikmatis Laikmatis
ErP atitiktis 2018 2018 2018
Interneto svetainé, kurioje pateikiamos iSmontavimo instrukcijos https://select.salda.lt
RIRS 400-700 H EKO 3.0 v2023.2 LT |23



¢ SALDA
11. ATITIKTIES DEKLARACIJA
Gamintojas

SALDA, UAB

Ragainés g. 100
LT-78109 Siauliai, Lietuva
Tel. +370 41 540 415
www.salda.lt

Prisiimdami atsakomybe deklaruojame, kad produktai - oro védinimo jrenginiai:
RIRS * EKO 3.0

(kur ,,* nurodo galima jrenginio montavimo tipg bei modifikacija)

susije su Sia deklaracija ir, jei jie yra montuojami ir eksploatuojami taip kaip nurodyta montavimo instrukcijoje, atitinka Zemiau iSvardintas Europos
Sajungos direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES

Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB

RoHS 2 direktyva 2011/65/ES

Produktams taikomi Zemiau nurodyti reglamentai:

Védinimo jrenginiy ekologinio projektavimo reikalavimai Nr. 1253/2014
Gyvenamujy patalpy védinimo jrenginiy energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo reikalavimai Nr. 1254/2014

Produktams, atitinkamomis dalimis, taikomi Zemiau nurodyti standartai:

LST EN 13141-7:2011 - Pastaty védinimas. Gyvenamujy pastaty védinimo komponenty ir (arba) gaminiy eksploataciniy charakteristiky bandy-
mai. 7 dalis. Mechaniniy védinimo sistemy, skirty vienos Seimos bastui, mechaniniy tiekiamyjy ir Salinamujy védinimo jrenginiy (jskaitant Silumos
atgavima) eksploataciniy charakteristiky bandymai.

LST EN ISO 12100:2012 - MaSiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Rizikos vertinimas ir jos mazinimas.

LST EN 60204-1:2018 - Masiny sauga. Masiny elektros jranga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai.

LST EN 60335-1:2012 - Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai.

LST EN 60529:1999/A2:2014/AC:2019 - Gaubty sudaromi apsaugos laipsniai (IP kodas).

LST EN 61000-6-1:2019-003 - Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis. Bendrieji standartai. Atsparumas gyvenamosios, verslinés ir
lengvosios pramonés aplinkos poveikiui.

LST EN 61000-6-4:2007/A11:2011 - Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-4 dalis. Bendrieji standartai. Pramoninés aplinkos spinduliavimo
standartas.

Jei produktuose bus atlikti bet kokie pakeitimai, Si deklaracija nebegalios.

Kokybé: Salda UAB vykdoma veikla atitinka tarptautinj kokybés vadybos sistemos standartg ISO 9001:2015.

Data 2022-02-18

Giedrius Taujenis
Produkty vadovas
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12. GARANTIJA

1. Visa musy gamykloje pagaminta jranga yra patikrinta veikimo salygomis ir iSbandyta prie$ pristatant. Bandymy protokolas pateikiamas kartu
su jrenginiu. Klientui iSsiunciama veikianti jranga, kuriai suteikiama 2 mety garantija nuo saskaitos-faktdros iSraSymo datos.

2. Jei jranga sugadinama transportuojant, pretenzijos turi bati pateiktos transporto jmonei. Misy gamykla neprisiima atsakomybés uz tokios Zalos
padaryma.

3. Garantija netaikoma, kai:

3.1. pazeidziama gaminio transportavimo, saugojimo, montavimo bei priezidros instrukcija;

3.2. netaisyklingai eksploatuojama, sumontuojama jranga — netinkama priezidra;

3.3. jranga be musy Zinios ir sutikimo buvo modernizuota arba nekvalifikuotai atliktas remontas;

3.4. jrenginys naudojamas ne pagal tiesiogine paskirtj.

3.5. SALDA UAB neprisiima atsakomybés uz turto praradimg ar kiino suzalojima tais atvejais, kai védinimo jrenginys gaminamas be valdymo
sistemos, o valdymo sistema jdiegia klientas ar treciosios Salys. Gamintojo garantija netaikoma prietaisams, kurie bus sugadinti jdiegus valdymo
sistema.

4. Garantija netaikoma tokiais jrenginio gedimo atvejais:

4.1. esant mechaniniams pazeidimams;

4.2. esant pazeidimams, kuriuos sukélé j gaminio vidy pateke pasaliniai daiktai, medziagos, skysciai;

4.3. kai gedimas atsiranda dél stichinés nelaimés, avarijos (jtampos pasikeitimo elektros tinkle, zaibo ir pan.).

5. Jmoné neprisiima atsakomybés uz savo gaminiy tiesiogiai ar netiesiogiai padarytg Zala, jei jos priezastis — jrenginio naudojimo ir montavimo
taisykliy bei salygy nesilaikymas, ty¢inis arba neatsargus naudotojy ar treciyjy asmeny elgesys.

ISvardintos eksploatacijos klaidos ir jrenginio pazeidimai nesunkiai pastebimi, grazinus gaminj j gamyklg ir atlikus apzidra.
Jei tiesioginis pirkéjas nustato, kad jranga neveikia ar turi defekty, jis per 5 darbo dienas turi informuoti gamintojg bei pristatyti jrangg | gamykla
savo léSomis.

Gamintojas pasilieka teise bet kuriuo metu be iSankstinio jspéjimo pakeisti Sj techninj pasa, jei randama spausdinimo
klaidy ar netikslumy, taip pat atlikus programy / jrenginiy patobulinimus. Tokie pakeitimai bus jtraukiami j naujesnius
techninius pasus. Visos naudojamos iliustracijos skirtos tik informacijai, todél gali skirtis nuo originalaus jrenginio.

12.1. GAMINIO GARANTINIS TALONAS

Garantinis laikotarpis
24 ménesiai*

Gavau visg paruo$tg naudoti gaminio paketg ir techninj vadova. Perskaiciau garantijos salygas ir sutinku su jomis:

Kliento parasas

*zr. GARANTIJOS SALYGOS

Gerbiamas Naudotojau, vertiname Jdsy pasirinkimg ir garantuojame, kad visa misy jmonéje pagaminta ventiliacijos jranga yra patikrinama
bei kruop$ciai iSbandoma. Tiesioginiam pirkéjui parduodamas ir i§ gamyklos teritorijos iSgabenamas veikiantis, auk$tos kokybés gaminys. Jam
suteikiama 24 ménesiy garantija nuo sgskaitos-faktiros iSrasymo datos.

Mums svarbi Jasy nuomoné, todél visada laukiame Jdsy pastaby, atsiliepimy ar pasitilymy dél Gaminiy techniniy ir eksploataciniy savybiy.
Siekiant iSvengti nesusipratimy, praSome atidziai susipaZzinti su gaminio montavimo ir eksploatavimo instrukcijomis bei kitais gaminio techniniais
dokumentais. Gaminio garantinio talono ir serijos numeris, nurodytas ant korpuso priklijuotame sidabrinés spalvos identifikavimo lipduke, turi sutapti.
Garantinis talonas galioja esant aiskiems pardavéjo spaudams, jraSams. Jame nurodytus duomenis draudziama bet kokiu badu keisti, trinti ar
perrasyti — toks talonas negalioja.

Siuo garantiniu talonu gamintojas patvirtina savo jsipareigojimus vykdyti galiojanciuose vartotojy teisiy gynimo jstatymuose nustatytus imperatyvius
reikalavimus, nustacius gaminiy trakumus.

Gamintojas pasilieka teise atsisakyti suteikti nemokamag garantine prieZidrg, kai nesilaikoma toliau iSvardinty garantijos sglygy.
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GAMINIO PRIEZIUROS LENTELE

Gaminio pavadinimas*

SERWJINIS numeris*

pajungimas

intervalas

Data

Ventiliatoriaus valymas

Karta per metus**

Silumokaicio valymas

Kartg per metus**

Filtry keitimas

Kas 3—4 méne-
sius™*

* - Ziiréti ant gaminio lipduko.

** - Ne recCiau kaip.

PASTABA. Produktg jsigijes asmuo privalo pildyti ,,Gaminio prieziiiros lentele®.

Ragainés g. 100
Siauliai LT-78109, LITHUANIA

+370 41 540 415
office@salda.lt



